NOS PARENTS YAAKOV ISRAEL ET
ROZA JAWEC

Notre pére Yaakov Israel Jawec est né en 1893, a
Warta (prés de Sieradz). Fils de Golda et Chanoch Jawec,
un descendant du Rabbin Jawec, renommé dans la Pologne
de son temps. Son grand-pére a légué a mon pere un grand
nombre de livres qu'il avait écrit et ils couvraient un mur
entier dans notre maison. Je me rappelle encore du Livre
d'Esther écrit de sa propre main sur parchemin de papier, un
rouleau de 12cm de diametre ; on pouvait lire les minuscules
lettres facilement, a I'aide d'une loupe.

Mon pére, de mémoire bénie, est arrivé a Kutno en
1912 et a épousé ma mére, Mme Roza née Jeruchemsohn.
Elle navait gqu'un an de moins que lui. Il était un homme
sage, talentueux, honnéte et humble, un lari dévoué et
s'occupant de I'éducation de ses enfants. Il influencait par
voie d'explication logigue. Il avait de nombreux amis parmi
Juifs et non-Juifs. Il a étudié et travaillé pendant des années,
lu énormément et travaillé pour son amélioration. 1l a
enseigné a des enfants plus jeunes que nous dans la yeshiva
et, pendant les soirées d'hiver, les cours de Talmud avaient
lieu dans notre maison. lls disaient de lui : "Pour Dieu et
pour les hommes™. Sa voix était mélodieuse et
occasionnellement il remplacait le chantre malade a la
synagogue et pendant les fétes. Il chantait habituellement a
la maison et s'en réjouissait. Il aidait tout ceux dans le
besoin : avec de l'argent et des bons conseils, en arbitrant
une dispute entre amis. S'il fallait faire face a une institution
gouvernementale officielle, il pouvait écrire une bonne lettre
et une requéte en bon polonais. Les derniéres années avant
le début de la Seconde Guerre Mondiale, il a été élu
président d'Agudat Israel et nommé pour les représenter a la
Sejm?. 1l aspirait & immigrer en Israél, rejoindre ses filles et
construire le pays. Un destin cruel en a décidé autrement.

Il est mort avec notre mére et notre frere de 16 ans,
Abraham, dans le ghetto de Kutno, en 19433 Que leur
mémoire soit une bénédiction.

Roza Jawec (femme de Yaakov), de mémoire béni,
était une femme humble et avec un grand cceur, respectant
religion et tradition. Une fille, mére et épouse dévouée a sa
famille. Elle s'occupait et aidait ceux dans le besoin, sans
blesser leurs sentiments. Sa maison était ouverte aux soldats
Juifs venant de loin pour servir dans notre ville. ls venaient
a la maison pour manger tout leur soul le Shabbat et fétes.
Les soirées d'hiver, les cours de Torah se tenaient a la
maison et grace a notre mere, la maison était chaleureuse,
lumineuse et gaie. Dans la vie courante aussi, elle passait
son temps entre corvées ménageres et travail extérieur, dans
le magasin. Elle participait activement au comité des parents
d'éléves, du début a la fin. Les derniéres années avant la
Seconde Guerre Mondiale, elle aspirait & immigrer en Israél
mais un cruel destin en a décidé autrement.

Ryvka FISZER (JAWEC), Leah JAWEC

1 NdT : "généreux pour Dieu et pour les hommes".
2 NdT : Parlement polonais.

3 NdT : pére et frére sont mort du typhus en 1941, dans le
ghetto, la mére est morte probablement a Chetmno, en 1942.
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